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Condicionador e indicador para Sonda Lambda de banda larg

DESCRICAO

Manual de instala

a |

Este equipamento indica a prophriomba sitisedradmitida gte bos érso tar

leitura da quantidade de oxigénio residual na exaustao e indica o
Ar/Combustivel (AFR).

va

* Para sua operacdo é necessario o uso de um sensor de concentrac:

Bosch LSU 4.2, que deve ser adquirido a parte.

No Brasil, devido a utilizacdo de diversos tipos de combustivel,
indicacdo em Lambda, ja que normalmente se desconhece a relaca
combustivel que estd sendo utilizado.

O que € relacao estequiométrica ?
Um motor de combustdo interna precisa de uma determinada rela
operac@dogueima total, teoricamente ideal, estda em uma relacdo de

ha
0 €

ca

alcool). Que também é chamada de mistura estequiométrica ou relacsé

gue para a queima de 1 Kg de massa de combustivel sdo necessar

ios

Desta forma, entende-se que para o instrumAnt@Goimbugputéve m(AFRBRT A€
necessario que ele conheca a relacdo estequiométrica do combustive

CoeficientelLdenbdq

Para determinar o quamid Gomisusitiavel efetivamente disponivel de
necessaria (14,7:1 para gasolina sem &alcool) foi escolhido o coefi
(Lambda

Lambda = massa de ar admitida em relacdo a demanda de ar para a
= 1: a massa de ar admitida corresponde a massa de ar teo

Lambda
Lambda < 1: predomina a falta de ar e, popbdé@hcia mistuna sie aa
0,85...0,95 (motores originais).

Lambda > 1: nesta faixa predomina o excesso de ar ou mistura pobt

Caracteristicas do equipamento:
* Mostrador com 66,7 (2" 5/8) de diametro, display de 3 digitos, &
alerta.

* Indicacdo do valor AemCrermdbedsdivel (AFR) ou em Lambda.
* Saida analégica de 0,2 a 4,8VDC.

*Tensdo de funcionamento: 12 a 16VDC.

* Sensor indicado: Bosch LSU 4.2 PN: 0 258 007 057
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CONFIGURACAO INIBR®AGRAMACAO

Aperte e segure o botaoedweireEd WRave de ignicao, o (5Ep)aybierckicara
botdo e aparecera o modo atual de funcionamentiobgoodemdibac&o Lamb«
Ar/CombustAYlEeApertando o botdo dé pdslsiwel alternar de um para out

Depois de escolhido o modo espere 3 segundos e logo o display pi
programacao.

- Caso o0 modo escolhido seja de indicacdo em Lambda o display
programado o valor de alerta no quara)leerdeaaileata ,(WAL&icrcao
aparecer

Para programar esse valor aperte e solteipboytdest@Ed UPdicando
de alerta prograperdando sucessivamente o, BopbesSEdIUModificar o
0,65 e 1,30.
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Depois de escolhido aguarde 5 segundos e logo o display piscara 5

estara finalizada.
- Caso o0 modo escolhido seja de indNc/dldmbamt Rella¢diac/Fuel) o d

primeiramente iddocaodicitando valor estequiomptait® €éssoitd)o botao

e o display indicard a quantidade de ar necessaria para cada kg d
Configure o valor estequiométrico e ap6s configuracdo aguarde 5

5 vezes. O display informard agora que precisa ser programado o yval

alertaa(lW) sera ativada, aAh#&icrecaparecer
Para programar esse valor aperte e s oltaeiopbooytéecstREd UPdicando
de alerta prograpedando sucessivamente o, oposSEdIURodificar o

Depois de escolhido aguarde 5 segundos e logo o display piscara 5

estara finalizada.
(*) Caso desconheca esta proporc¢céao, utilize o modo de indicacéao

IMPORNTEA luz de aleatan)(Wcendera apenas quarrddCeo mbsaitstiae |

el

ultrapassar (mistura pobre) o valor programado e o cabo roxo estiyer

Funcdo PEAK RE(@elniéria de pico para mistura pobre)

Durante o funcionamento normal do aparelho, agptérie dislpd 8§ o RIENT B

(valor de pico).

IMPOTRNTE: Este valor € o valor maximo de mistura pobre que o apar
estava aterrado o fio roxo. O aparelho nado registra valores quando o
Aperte o botdo deeS& MeMmsagkerm(clear) aparecera no display piscandc
segundos. Para apagar o valor de pico (peak) aperte engeigpurte @ dove

piscando e até que o display figue apagado. Logo libere o botédo e
normalmente.

SaidaARN (ALEART- Cabo Rosa

Esta saida libera um sinalltden® (mesmoVinstante que a ARN ) ea @d adta

A capacidade de corrente desta saédaséedwealldOnd@d deve ser exced
avaria permanente do aparelho. Para o controle de cargas com um
utilizado.

Sonda Lambda Bosch (suwshr2indicado, adquirido a parte)

Trata-se de um sensor de concentracdo de oxigénio, indicado para utilizacédo e
O sensor deve ser instalado no escapamento, préximo ao motor (cerca de 70cH
escapamento deve ter pelo menos 1 metro de comprimento ap6s o local de insta

Este sensor é ajustado na fabrica durante o seu processo de fabricacdo, o qu
Para sua instalacdo é necessario furar o escapamento e soldar uma porcal/ros
relacdo a horizontal, de modo a evitar o acumulo de liquidos. O cabo de ligacac
escapamento.

O sensor contém um elemento ceramico e ndo deve ser sujeito a choques mec
danificado.

A garantia do sensor deve ser reclamada junto ao seu fabricante.
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INSALACAO

Ligacéao:

Cabo vermelho : 12 V positivo ap6s chave.

Cabo preto: Negativo bateria, conectar direto na bateria.

Cabo marron: Negativo chassis, conectar a carcaca do veiculo.
Cabo amarelo: Saida de sinal, 0,2 a 4,8VDC, pode ser utilizada em dat:
Cabo roxo: Conectar ao negativo para ativar as funcdes alerta (wa
Cabo rosa: Saida negativa da luz de alerta, permite acionar dispos

Funcionamento:
ApoOs ser ligado o aparelho inicia a seqiéncia deasdueessmiartia adbo s&n glor m

comegcam a piscar de maneira lenta e alternada durante aproximadament

as luzes piscam com uma fregait&noiaemabaratingir a temperatura de funcion:
periodo o indicador algjEedmendag@lay
Uma vez atingida a temperatura de funcionamento do sensor somente a lu
moédulo permanece acessa.
ue

Caso a luz vermelha permaneca acessa e a luz verde apagada indica q

Neste caso o0 sensor e o aparelho devem ser verificados.
Durante o periodo de aquecimento e no caso de falha de funcionamento

um nivel de tensaoltde 0 V

Esquema de ligacao

Sonda Lambda Wideband Bolsch

%%ﬁﬁﬁd ks Cabo da sonda * N&o inclusa
0 :I]NWMWWWMM:[::EWK}
ROGTOR

Condicionador de Sonda banfla larga

Marr
TERRA
= Chassis
Amargfo Vermelho
Preto
Safda de sinal Rosa
0,2 - 4,8vDC
isolar caso nao for utilizar (T—
ch de ignic§
ave de 1OME A eria 12v TERRA
Chassis

— Ativacdo da fuacrid Weak Recall
Warn / Peak Recla]WerM / Peak Redall OFI

saida alerta (warn
sinal negativo A

corrente méaxima 10(QmARoxo = Roxo
(ligagcédo opcional)

Opcional para ativar cargas com maior consumo Conectar ao cabo Roxo

de corrente utilizando a saida glerta (warn)

rconectar ao
cabo Rosa | | S

-

87 ...........
réle 12V TR = chave = chave

saida negativa liga-desliga fim de cufsag

acionada por rotacéo acelerador

Exemplos de uso para ativar as funcdes alerta (warpn) e




INSALACAO continuacéo

M i I a
ensagens do display Combustiv eStRGellfli%amo‘
HEA Sequéncia de aquecimento do d
Gasolina 14.7:1
RCH Mistura muito rica, Lambda in
- - Methano 6.4:1
LEA Mistura muito pobre, Lambda ¢ Cthanol 9 0.1
GNV 17.2:1
Tensédo de saida em proporcional ao LaArBh@anebemtined b
Tenséao d AFR AFR AFR AFR
saida Lambd Gasolin Ethanol Methand GNV
0,2 V 0,65 9,56 5,85 4,16 11,18
4,8 V 1,30 19,1 11,7 8,32 22,36

AFRAIr Fuel R&tignifica relacdo ar/combustivel.

Para se obterA¢ Radogartir do valor em Lambda encontrado basta
peldFR estequiomeétrico do combustivel utilizado, por exemplo:
Exemplo 1:

Lambda encontrado = 0,65
AFR estequiométrico (gasolina) = 14,7
AFR = 0,65 x 14,7
AFR = 9,555
Exemplo 2:

Lambda encontrado = 0,65
AFR estequiométrico (etanol) = 9,0
AFR = 0,65 x 9,0
AFR = 5,85

m u

Para se obter o valor LambdaAdRaehicochdradlbobasta diAkdRirea cwoanlioma o

pelAFR estequiométrico do combustivel utilizado, por exemplo:
Exemplo 1:

AFR encontrado = 9,555

AFR estequiométrico (gasolina) = 14,7

AFR = 9,555 / 14,7
Lambda = 0,65
Exemplo 2:
AFR encontrado = 5,85
AFR estequiométrico (etanol) = 9,0
AFR = 5,85/ 9,0
Lambda = 0,65

* Os exemplos e valoredERtgphosa degasolina considera a gasolina p
etanol (Alcool).

Termo de garantia

AODBUDACESSORIOBAgarante o funcionamento deste produto pelo periodo de 12 meses corridos 3
defeitos de fabricacéo.

Neste periodo, se for verificado e comprovado defeito em pecas ou na montagem, oriundos do proc
encaminhado para o fabricante para que seja efetuado o reparo, os custos com reparo e mao de obr
A garantia se refere apenas ao funcionamento do aparelho, excluido-se reposigdo de embalagens, p
O produto perdera imediatamente sua garantia em casos de violacado/reparo ndo autorizados, dano
mau uso ou desgaste natural.

As despesas decorrentes com a remessa de encomenda postal, seguro e transporte sao de respons

ODGutdAcessorios Ltda
R: Senador Bemddot@rds 560 - Bairro Industrial 3° secao3Q@RBa@d8
Fone: +55 (31) 3363-3676 / 336304y8dstrumemtwwom.br
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